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DEBATS DES COMMUNES.

10 Marn

la compagnie de wagons Pullman & 614 fait du temps que
mon honorable ami faisait partie du gouvernement, et nous
avons dfi évidemment le suivre. Ila é'4 fait pour dix ans,
jo crois. Si nons étions libres maintenant de régler cette
question, jo crois que nous pourrions fuire des arrangements
plus satisfaisants. Je ne sais quand les dix ans expireront,
mais ¢a ne sera pas avant quelque temps,

M. VAIL: N'est-co pas un arrangemeat par lequel le
gouvernement est tenu de couvrir do temps en temps le
déficit. La compagnie des wagons Pullman est censée réa-
liser un cortain montant ; si ce monfhint n'est pas pergu; le

gouvernement doit compléter 1a différence. Jo ne sache |

pas que ce contrat ait été fait pour dix ans; s'il en était
ainsi il sernit difficile de le modifier. Quel‘quo 8oit 16 gou-
vernement au pouvoir qui s fait cot arrangement, la différence
doit &tre payée.i méme le trésor public; et non pas étre
chargée aux gens qui voyagent par ce chemin. Ce que la
compagnie retire en pluy, elle n'est pas tonue, jo crois, de le
Tombourser. C’est un marché bion irréfléchi, s'il-ast réollo-
ment tel qu'on le représonte, et trds injuste euvers les gens
qui voyagent par cette ligne.

Sir CHARLES TUPPER: Je no puis dire quel est lo
contrat, mais je ne crois pag qu’il soit possible que mon
honorabfe ami ait pu avoir été de quelque maniore que ce
goit partio & un contrat d'nn caractére aussi déraisonnable
que celui-la.

Je pense que 1a compagnie laisso ses voitures circuler sux
la voie—nous les remorquons,—et elle regoit co que I'on exige
des voyageurs, rien de plus Je crois qne le gouvernement
I'indemnise do I'entretien dos voitures ainsi que des -dom-
mages résultant de la circulation sur la voie; mais je ne
penso pas qu'il y ait d’arrangement—cormmeo celui dont I'ho-
norable movsicur a parlé—qui nous oblige de combler le
déficit. La-chose paruit si déraisonnable que jo ne ¢rois pas
que cela fasse partie du contrat.

M, VAIL: Ilse pent que mes renseignements ne coient
pas exacts, mais jaimerais gue I'honorable ministre g'inforre
de la choso et voie 8'il ne serait pas: poasible de remédier 4
la:sitnation. - Je sais fort bien que le gonvernement est res-
pongable des actes-de sos officiers, et jesuis portéa oroire que
mon honorable ami fait lui-méme beaucoup de choses an’ su-

jot do ce chemin do for, rans consulter le gouvernomentdans:

Padministration générale de la voie, et il est t16s possible gqne
son prédecesseur en ait fait autant. Néanmoins, 1l est e1core
possiblo do prendre des mosures ponr que.les membres -du
gouvernement. sachent co que-font les officiers de ce der-
nier,

M. ROSS (Middlesex) : Loraque cet item 8 66 soumis aun
comité I'année dernidre, jo crois: que 'honorable monsiour
g’attondait de faire avec le gonvernemont de Québec un
arrangoment par lequel ce dernier paierait la moitié” des
dépenses do la traverse entre los deux points. L’aatre soir,
dos explications ont été données en comité; V'honorable
monsieur voudraitil nous dire si on a Pintention d’établir
cotte traverse, maintenant que le chemin de fer de la Rive
Nord est loué an Grand-Tronc.

Sir CHARLESTUPPER: Peut-étre gue honorable mon-
siour n’était pas présent-lorsguo ai parié sur ce sujet avant
In lovée de la. véance. J'ai dit gue lo gouvernement de
Québeo 8 fait une offre & ce gouvernoment concernant l'or-

ganisation d'une traveise. On a-évalué ce qu'il en coliterait-

pour fournir les steamora nécessaires ot le service de remor-
queurs de chaque cbté du fleuve,

Le gouvernement {édéval est convenu—sauf 'spprobation
du parlement qui a ét6- obtenne —de se charger de la moitié
du coft probable de 'établissement d'une traverse et de ses
abords de chaque coté du fleuve, ot d’en partager. l'exploita-
tion, en sorte que quelles que puissent étre Jes dépenses ellos
fussent partagées entre les doux gouvernements. Les tra.
vaux-devaiont btre faits - par lé gouvernement de:Québec ou

Sir-Caasnes Torpag: .

les propriétaires du chemin de fer, ce chemin étaiit™ alofs’
entre les mains du gouvernement, ‘

11 était convenu que sile chemin changeait de mains, nous
devions exécuter 'arrangement avec les-nouveaux. proprié-
taires. C'est I3 la position dans laguelle nous nous troavons
actuellement, et &1 nous sommes appelés & exécuter cet
arrsngement, il nous faudra fournir 1a moiti§ des moyens et
£armger l'entreprise. Ainsi que je I'ai dit, il n’a pas encore

té passé de contrat pour la constraction des steamors.

M. ROSS (Middlesex): Vous ne pouvez pas-les forcer
d'avancer.

Sir CHARLES TUPPER: Non,

M. MITCHELL : Les changements survenus 4 propos du .
chemin do fer de la Rive Nord affactoront-ils Uobligation du
gouvernement de Québec d'oxécuter sa.pari de I'arrange-
ment, ou est-il probable que ce dernier s'en.décharge.sur la
compagnie. ..

Sir CHARLES TUPPER: Ce n’est pas comme:cela. Lo
gouvernement de Québeo s'est- engagé & faire so part. Il
nous a fait une certaine proposition ; nous-avons examing:
cotto proposition, et:déclarsé parum arrétd'du conseil ce que-
nous consentirions & faire, Cela a.6té communiqué au goun-
vernement de Québeo et supposé accepté par Jui. Par:lA:
nous étions tenus d'exécuter une partie de la-convention’
goit avee le gouvernement de Québeo ou: aven:les proprié
taires du chemin, quels- qu'ils fussent; et telle est la:posi-
tion anjourd’hui.

M. MITCHELL: Mais-si lo gouvernement:de Qnébtoe
g'avise de dire: « Jo ne suis pas maintenant propriétaire du
chemin, 'ayant vendu & une compagnie'qui, & son tour, I'a
pratignement ¢&dé an Grand Trone,” ot #il ne veut plus
s'occuper do fa traversc. o gouvert.cment n'ost pas tonu de
débourser de V'urgent, ot lo public sera privé dos uvantages
d’une traverse & moins que le gouvernement ne se-charge-
de toutes fes:dépenses,=~ce qu'il n'a pas l'intention de faire,
jo suppose. )

. Sir CHARLES TUPPER: Telle est la position.:
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M. ROSS (Middlesex) : Je croyaia que I'honorable ministre -
davait nous donner do noaveaux ronscignements & oe sujet,
on domandant Jo conconrs de Ia Chambre,

Sir CHARLES TUPPER: J'ai dit' que les explorations se
continuaiont, et qu'en conséquence do I'étenduedu pays: et
de la variété des lignes projetées, il était question de savoir-
quelle serait la meillaure; que l'on était-a faire’ les relevds
hydrographiques trds soignensement; et qne j’espétaisiesvoir :
torminer cette annédei- J'ai dit de plus que 'ingenibur-en chef
des canaux n'avait'pasjugé-A propos de faire un‘rapport du:
grogrés des travaux tant ga’il’ n’aurait pas: le résultat entier

es explorationssous-les yeux.
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M. BLAKE: Des explications ont é'6 promises,.& ce.
snjet, par I'honorable ministre.
! SirHECTOR LANGRVIN: Vingt-cing ‘nouveaux com- -
mis et'facteurs ont ét4 nommds: 'année - derniére: dans;les::
divera bureauz d’Ontario. Il en faudra-de 354> 40-autres -
'annéd prochaine. Relativement aa service: de:la malle:
royale, dans la division d’Ontario, un ‘nouvesu: courrier -et!.
deux commis ont. 6t6' nommés pour le burean‘de 'inspec- -
teur. On s’attend &'ce qu'il en - soit besoin:d’un-plus grand:
norabro encore, 'année Rrochaine', afin -de faire:face: anx
exigences:da service. g
~ Owe promis des détails surle crédit :de -$4,000) pour:-le’:
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